CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 1829

.

Lesen Sie zuerst diese wichtigen Informationen

Batterie: Die Batterie wurde bei der Hersteliung der Uhr eingesetzt. Lassen Sie sie bitte beim
ersten Anzeichen fiir schwache Leistung (keine Beleuchtung oder schwache Anzeige)
von threm Fachhandler oder bei einer CASIO Vertretung auswechseln.

Wasserdichtigkeit: Uhren sind nach ihrer Wasserdichtigkeit in die Klassen
I bis V eingeteilt. Uberprifen Sie in der folgenden Tabelle, zu welcher Klasse lhre Uhr
gehért, um ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen

E : \Wasserspritzer.| Schwimmen. | Schnorcheln. .
Klasse| Gehausebezeichnung Regen usw. |Autowasche usw]Tauchen usw Geratetauchen
i - Nein Nein Nein Nein
1] WATER RESISTANT Ja Nein Nein Nein
L 50M WATER RESISTANT Ja Ja Nein Nein
v 100M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein
, 200M WATER RESISTANT
V| 300M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Ja
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Niemals versuchen, das Gehause zu Sftnen oder den rickwartigen Deckel zu entfemen.
Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert. solite alle 2 bis
3 Jahre emeuert werden.
Solite Feuchtigkeit in der Uhr festgestellt werden, die Uhr unverziglich von threm Handler
oder einem CASIO Kundendienst Uberholen fassen.
Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden
Das Armband nicht zu straff spannen. Sie sollten einen Finger zwischen das Band und thr
Handgelenk schieben kénnen.
Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches, trockenes Tuch oder ein in einer
Lésung von Wasser und einem milden, neutralen Waschmittel angefeuchtetes Tuch
verwenden. Niemals flichtige Mittel (wie Benzin, Farbverdinner, Reinigungssprays usw.)
verwenden.
Achten Sie darauf, daB die Uhr nicht in direkten Kontakt mit Haartonics, Eau de Cologne,
Sonnencreme und anderen Kosmetika kommt, die ihre Kunststoffteile angreifen konnen.
Sollte die Uhr 1n Kontakt mit diesen oder anderen Kosmetika kommen, wischen Sie sie sofort
mit einem trockenen, weichen Tuch ab.
Wird die Uhr nicht verwendet. ist sie an einem trockenen Ort autzubewahren.
Die Uhr von Benzin, Fleckenreimiger. Reinigungsspray. Klebern, Farben usw. ferhalten. da
durch chemische Reaktionen mit solchen Mitteln die Dichtungen. das Gehause bzw. das
Oberflachenfinish beschadigt werden konnen
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« Eskann zu einer Verfarbung der Fluoreszenziarbe kommen, wenn diese im nassen Zustand
fir langere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberflache ist. Daher Feuchtigkeit von den
Fluoresezenzflachen entfernt halten und Kontakt mit bertia id

« Starkes Reiben der autgedruckten Fluoreszenzfiiche mit einer anderen Flache kann dazu
fuhren, daf die Farbe des Aufdrucks auf die andere Flache Ubertragen wird.

CASIO COMPUTER CO., LTD. tibernimmt keine Haftung fiir Verluste jeglicher Ant oder
Schadensersatzanspriiche Dritter, die durch die Benutzung dieser Uhr entstehen.
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Aligemeine Anieitung

« Falis der inhalt des Displays kontinuierlich andern zu scheint, siehe f,Automa-
tische Anzeigefunktion” auf Seite G-26 fur Informationen daruber, wie es
gestoppt werden kann.

Zeitnehmungs-Modus

Datei-Modus

Seite 1

*Zur Beachtung

i Nicht wasserdicht. Jegliche Feuchtigkeit vermeiden..

Il Die Knopfe micht unter Wasser betatigen.

IV Nach Verwendung in Salzwasser die Uhr mit Frisc abspuilen und en.

\'" Verwendbar fiir Geratetauchen (ausgenommen Tieftauchen mit Helium/Sauerstoff-
Gemisch).

Einige wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband; ein solches Lederarmband muf}

unbedingt grindlich getrocknet werden Langeres Tragen der Uhr mit einem nassen

Armband kann die Lebensdauer des Armbands verkirzen und zur Verfarbung des Arm-

bands fiihren. Es konnen auch Hautreizungen auftreten.

Pflege threr Uhr

« Diese Uhr wurde fir den Einsatz unter harten Bedingungen konstruiert. Zum Schutz der
elektronischen Teile ist sie innen und auBen mit Dampfern ausgestattet und zeichnet sich
daher durch hervorragende StoB- und Vibrationsfestigkeit aus.

StoBfestigkeit: Die Uhr kann auch wahrend der Ausiibung harter Sportarten getragen
werden. (Achten Sie darauf, daB3 das Deckglas nicht auf harte Gegenstande
aufschlagt.)

Vibrationsfestigkeit: Die Uhr kann auch bei Motocross-Rennen oder wahrend der Handhabung

von Kettensagen und Gesteinsbohrmaschinen u.a. getragen werden.

.
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« Manche Modelle weisen Seidendruckmuster auf ihren Ambandern auf. Beim Reinigen dieser

Armbander ist Vorsicht geboten. damit das Seidendruckmuster nicht abgerieben wird.

« Bewahren Sie diese Bedienungsanieitung und alle andere mit der Uhr mitgelieferte

Dokumentation zum spateren Nachschiagen auf.

Fur Armbanduhren mit Kunstharzbandern...
« Sie werden vielleicht eine weiBe, pulverformige Substanz auf dem Band bemerken. Diese

Substanz greift Ihre Haut oder [hre Kieidung nicht an und kann einfach mit einem Tuch
abgewischt werden.

« Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von Schweil3 oder Wasser lassen oder es an einem Ornt

aufbewahren, wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist, kann es angegritfen werden und
Risse bekommen. Um eine lange Lebensdauer des Kunstharzbandes zu gewdhrieisten,
sollten Schmutz oder Wasser so schnell wie moglich mit einem weichen Lappen abgewischt
werden.

Eir mit Fluoreszenz-Bandern und Gehausen ausgestattete Armbanduhren..
« Eskann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen. wenn diese fur langere Zeit

direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird

« Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenztarbe kommen. wenn diese fur langere Zeit

Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so schnell wie moglich von der Oberflache
der Armbanduhr abwischen. .
-4

« Knopf © dricken, um von Modus auf Modus umzuschaiten.
« In einem beliebigen Modus den Knopf & dricken. um das Display fur etwa zwei
Sekunden zu beleuchten.

Stoppuhr-Modus

Alarm-Modus

{06307 u




CASIO-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 1829

Zeitnehmungs-Modus

Sie zwei von 40 Stadten (TIME 1. TIME 2) als grundlegende Zeiten

i Armbanduhr a8t !
::1);.? ZZn Eeltnehmungs-Modus wihien. Knopt © gedruckt halten. um den Zeitnehmungs:

schen TIME 1 und TIME 2 umzuschalten. . )

,:A%c::sk;:‘nen entweder den Stadt-Code oder das Jahr anzeigen. Knohpfh® driicken,
um zwischen der Anzeige des Stadt-Code und des Jahres umzusF alten.

Monat - - Wochentag

Kalendertag * Knopt ® dricken

I

Stadt- - i
Knopi @ p
oo I ged?uckl halten I gediriickt halten.
Nes .

Knopt & dricken.
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« Einen der Kndpfe gedruckt halten. um die Einstellung schnell zu andern.

« Wenn eine andere Einstellung (neben Sekunden) gewahit ist (blinkt). Knopt ©®
oder ® dricken. um diese zu erhohen bzw. zu vermindern

« Wenn die Stadt-Code-Einstellung gewahit ist (blinkt). Knopf ® oder ® driicken,
um durch die Stadt-Code zu scrollen. (Fiir vollstandige Informationen ber den
Stadt-Code siehe die .City Code Table" (Stadt-Code-Tabelle) an der Ruckseite
dieser Anleitung.) - A

« Wenn die Sommerzeit-Einstellung (DST) gewahit ist, Knopt O driicken, um diese
ein- oder auszuschalten -

« Wenn die 12/24-Stunden-Format-Einstellung gewahlt ist, Knopf @ driicken. um
zwischen dem 12-Stunden- und 24-Stunden-Format umzuschaiten.

4. Nachdem Sie die Zeit und das Datum eingestelit haben, Knopf & driicken. um in
den Zesnehmungs-Modus zurlickzukehren

« Der Wochentag wird automatisch in Abhangigkeit von dem Datum eingestellt.

« Das Datum kann innerhalb des Bereichs vom 1. Januar 1995 bis zum 31.
Dezember 2039 eingestelit werden.

« Falls Sie fur einige Minuten keinen der Knopfe betatigen. wahrend eine
Einstellung blinkt, wird das Blinken eingestelit und die Armbanduhr kehrt
automatisch in den Zeitnehmungs-Modus zurlick
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« Die Hintergrundleuchte kann vielleicht nicht aufleuchten, wenn das Zifferblatt der
Armbanduhr um mehr als 15 Grad gegenuber der Parallelen nach links oder rechts
geneigt ist. Achten Sie darauf, daB3 Thr Handricken parallel zum Boden angeordnet ist.

Mehr als 15 Grad zu hoch * Mehr als 15 Grad zu nieder

O &

« Statische Elektrizitat oder Magnetkraft kann den richtigen Betrieb der
automatischen Beleuchtungsschalterfunktion beeintrachtigen. Falls die
Hintergrundleuchte nicht autleuchtet, versuchen Sie die Armbanduhr zurick in
die Ausgangsposition (parallel zum Boden) zu bewegen und danach wiederum
gegen Ihr Gesicht anzuheben. Falls dies nicht arbeitet, lassen Sie lhren Arm an
der Seite hangen und heben Sie ihn danach wieder an. . .

« Unter bestimmten Bedingungen leuchtet die Hintergrundleuchte nicht bis zu etwa einer
Sekunde oder weniger nachdem Sie das Zifferblatt der Armbanduhr gegen Ihr Gesicht gedreht
haben. Dies weist aber nicht unbedingt auf einen Fehibetrieb der Hintergrundleuchte hin.
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Parallel zum Boden

Vorsicht ’

* Die Hintergrundleuchte dieser Armbanduhr verwendet eine elektr
Leuchte. die ihre Leuchtkralt nach sehr langer Verwendung vgnie?tlymnneszenle €0

= Haufige Verwendung der Hintergrundieuchte verkiirzt die Batterielebensdauer.

= Die Armbanduhr gibt einen horbaren Ton aus. wenn das Display beleuchtet wird. Dies ist
darauf zuriickzulihren. daf die EL-Leuchte leicht vibrient, wenn sie leuchtel. Dies stellt
also keinen Fehlbetrieb der Armbanduhr dar

Warnung!

* Versuchen Sie ni ihre Armb b wenn Sie in Gebietén
Bergsteigen oder wandern, die dunkel sind oder schlechten Halt fiir die FuBe bieten
Dies ist gefahrlich und kann zu ernsthaften persénii Ver fihren. ’

-V Sie ni thre Armb b wenn L tahr b h
:::gnzzers ankonen mit E_ar‘(zeug-\?dfr FuBgangerverkehr. Dies ist gefahrlich und

t per n gen fiihren.

* Versuchen Sie thre A b, wenn Sie ein Fahrrad fahren
oder ein Motorrad oder ein anderes Motorfahrzeug lenken. Dies ist gefihrlich und
kann zu einem Verkehrsuntall und er personli \ tihren.

* Wenn Sie die Armbanduhr tragen, unbedingt daraut achten, da8 die automatische Beleuchtungs- ’
_schanerfunktmn ausgeschaltet ist. bevor Sie ein Fahrrad fahren oder ein Motorrad oder ein anderes

g lenken. Pl und Betrieb des i
kann Sie ablenken und zu einem Verk und fihren.
G-14 N ’
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Einstelien von Zeit und Datum

Durch Einstellen der Zeit und des Datums fir eine der grundlegenden Zeiten (TIME

1 oder TIME 2) werden automatisch auch die Einstellungen der anderen

grundlegenden Zeit eingestelit.

 Sie konnen die Sommerzeit (DST = Daylight Saving Time) unabhangig fir TIME
1 und TIME 2 ein- und ausschalten. §

1.1n dem Zeitnehmungs-Modus den Knopf & gedriickt halten, bis der Stadt-Code
am Display blinkt.

2. Knopf (O driicken. um die angewéhliten (blinkenden) Stellen in der folgenden
Reihenfolge zu andern.

—»ESladt-Codei——>§Sommevzenﬂ—»l Sekunden]—-», Stunden !—»; Minuten

—"Kaiendertagk——-{ Monat ‘4—{ Janr  le—pa2iSundeni o
3. Wihrend die Sekundenstelien angewahlt sind (blinken). den Knopf © dricken, um
diese auf 00 zurlickzustellen. Falls Sie Knopf (@ bei einer Sekundeneinsteliung im
Bereich von 30 bis 39 drucken, werden die Sekunden auf 00 zurtickgestelit, wobei 1
zu den Minuten addiert wird. Bei einer Sekundeneinsteliung im Bereich von 00
bis 29 verbleibt die Minutenzahlung unverandert G-9

Uber die Hintergrundleuchte

Uber die ische gsschalterfunktion

Wenn die automatische Beleuchtungsschalterfunktion eingeschaltet ist, leuchtet
die Hintergrundleuchte unter den nachfolgend beschriebenen Bedingungen
automatisch fir etwa zwei Sekunden auf. Vermeiden Sie ein Tragen der
Armbanduhr an der Innenseite lhres Handgelenkes. Anderenfalls kann der
automatische Beleuchtungsschalter arbeiten, wenn er nicht benotigt wird, was die
Batterielebensdauer verkirzt.

ane Armbanduhr parallel zum Boden haiten und danach um etwa 40 Grad
i gegen lhr Gesicht neigen, um die Hintergrundleuchte einzuschalten

Paraliel zum
Boden

|
I
L

Ein- und Ausschalten der ischen Beleuchtungsschaltertunkti

In einem beliebigen Modus (ausgenommen wahrend der Ausfihrung von
Einstellungen) den Knopf © fiir eine oder zwei Sekunden gedrickt halten, um die
automatische Beleuchtungsschalterfunktion ein- oder auszuschalten.

far en B

Knopf ©
gedruckt halten.

|
() (0)
Eingeschaltet . Ausgeschaltet

* Der Indikator fiir automatischen Beleuchtungsschalter wird in allen Modi am Display
angezeigt, wenn die automatische Beleuchtungsschalterfunktion eingeschaltet ist.

* Zum Schutz der Batterie vor einem Entladen, wird die automatische
Beleuchtungsschalterfunktion etwa drei Stunden nach dem Einschalten automatisch
ausgeschaltet. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um die automatische
Beleuchtungsschalterfunktion wieder einzuschaiten, wenn dies gewdinscht wird.

* Knopf © in einem beliebigen Modus driicken (ausgenommen wahrend der Ausfithrung
von Einstellungen). um das Display unabhangig von der Ein/Aus-Einstellung des
automatischen Beleuchtungsschalters zu beleuchten. G-13

Datei-Modus

Vorsicht

Nachtolgendes fihrt zu einem Loschen aller im Speicher abgespeicherten

Daten. Fertigen Sie daher immer schriftliche Kopien ailer wichtigen Daten
'oan.

« Fehlbetrieb oder Reparatur
* Verbrauchte Batterie
* Austauschen der Batterie

Unter keinen Umstanden ist CASIO verantwortlich fur Datenverluste oder
Schaden. die aus solchen Verlusten resultieren.
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Der Datei-Modus 4Bt Sie bis zu 30
Datensatze bestehend aus Name und
Telefonnummer abspeichern. Der Name
kann bis zu acht Zeichen lang sein und die
Telefonnummer dart bis zu 12 Stellen

i aufweisen. Die Datensatze werden

Zahlenl’a/eretch automatisch in Abhangigkeit von den Namen

alphabetisch sortiert. Sie kdnnen danach die

Daten aufrufen, indem Sie am Display durch

diese scrollen.

« Falis Sie in dem Datei-Modus fur einige
Minuten keinen der Knopfe dricken, kehrt
die Armbanduhr automatisch in den
Zeitnehmungs-Modus zurick.

Modus-Indikator
|

Namenbereich

G-16

4. Nachdem Sie das gewunschte Zeichen gewahit haben, Knopf © driicken, um
den Cursor nach rechts zu verschieben.

« Die Schritte 3 und 4 wiederholen, bis Sie den Namen volistandig eingegeben haben

« In den Namenbereich kénnen Sie bis 2u acht Zeichen eingeben

5. Nachdem die Nameneingabe beendet ist. den Knopf  verwenden. um den Cursor
in den Nummernbereich zu verschieben.

6. Wahrend sich der Cursor in dem Nummernbereich befindet, den Knopf & oder
© verwenden, um die gewinschte Nummer einzugeben. Die Zeichen andern in
der folgenden Reihenfolge. Einen dieser Knopfe gedrickt halten, um das
Zeichen schnell zu andern

Knopt @ e —
drucken. > .

Knopf (Bindestrich) -0 bis 9 _’(Leerstelle) —d;
dricken. ;

7.Nachdem Sie das gewunschte Zeichen gewahit haben, Knopf © driicken, um
den Cursor nach rechts zu verschieben.

« Die Schritte 6 und 7 wiederholen, bis die Nummerneingabe beendet ist.

8. Nachdem Sie die gewiinschten Daten eingegeben haben. Knopf ® dricken, um
diese im Speicher abzuspeichern.

« Die Meldung SORT erscheint fir einige Sekunden am Display -

G-18

5.Nachdem die Daten eéinen wurden, Knopt ® driicken, um diese abzuspeichern.

Laschen von Dateidaten

1.in dem Datei-Modus die Knopfe ® und @ verwenden, um durch die Datensatze
zu scrollen und den zu I6schenden Datensatz anzuzeigen.

2.Knopt @ gedriickt halten, bis der blinkende Cursor am Display erscheint.

3. Die Kndpfe ® und @ gleichzeitig driicken, um den Datensatz zu léschen.

- Die Meldung CLR (clear = |6schen) erscheint fir einige Sekunden am Display.

« Zu diesem Zeitpunkt erscheint der Cursor am Display, bereit fir die Eingabe.

4. Daten eingeben oder Knopf ® driicken, um in den Datei-Modus zurickzukehren

2. Knopf © drucken, um die angewihliten Stellen in der folgenden Reihenfolge zu
andern

{ Stunden ]«———> Minuten '

3. Knopt ® oder ® driicken. um die angewahiten Stellen zu erhéhen bzw. zu
vermindern. Einen dieser Knépfe gedriickt halten, um die Einstellung schnell zu
andern.

Das Format (12-Stunden oder 24-Stunden) der Alarmzeit stimmt mit den von
Ihnen tur die normale Zeitnehmung gewahiten Format Gberein.

Wenn die Alarmzeit im 12-Stunden-Format eingestellt wird, aut richtige
Einstellung fiir die erste (keinen Indikator) oder zweite (P-Indikator) Tageshalfte
achten.

.Nachdem Sie die Alarmzeit eingestellt haben, Knopf @ driicken, um in den
Alarm-Modus zurtickzukehren.

Falls Sie fir einige Minuten keinen der Knopfe betatigen. wahrend die
angewahlten Stellen blinken, wird das Blinken eingestelit und die Armbanduhr
kehrt automatisch in den Alarm-Modus zuruck.

IS

.
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Eingabe von Dateidaten

1.In dem Datei-Modus den Knopf ® oder ©
driicken. bis die Anzeige fir neue Daten erscheint

* Falls die Meldung ,FULL" am Display erscheint,
dann bedeutet dies, da3 der Speicher voll ist.
Um weitere Daten speichern zu kdnnen,
missen Sie zeuerst einige der vorhandenen
Daten loschen.

2. Knopt @ gedriickt halten, bis der blinkende
Cursor im Namenbereich erscheint.

3. Knopf ® oder @ verwenden, um ein Zeichen
an der Cursorposition einzugeben. Das
Zeichen édndert in der folgenden Reihenfoige.
Einen dieser Knopfe gedrickt halten, um das
Zeichen schnell zu andern.

Restspeicher

7
. C
Anzeige fur neue Daten

Knopi ® -

dricken. _—, . = 3> > - >,

Knop! ® —(Leerstelle) AbisZ o Obis9 ¢ — ¢ o '/ M
G

drucken. g
-17

 Der Namenbereich zeigt jeweils nur finf Zeichen an, scrollt aber automatisch
von rechts nach links. um alle den Text ausmachenden Zeichen anzuzeigen.

Scrollen durch die Dateidaten

In dem normalen Datei-Modus (wenn das Display nicht blinkt) den Knopf ® oder &

drucken, um vorwarts bzw. rickwarts durch die gespeicherten Daten zu scrollen.

» Der Datensatz, der angezeigt wurde. als Sie das letzte Mal den Datei-Modus
verlassen hatten, ist wiederum der erste Datensatz, der erscheint, wenn Sie den
Datei-Modus erneut aufrufen.

Editieren von Dateidaten

1.In dem Datei-Modus die Knopte @ und & verwenden. um durch die Datensatze
zu scrollen und den zu editierenden Datensatz anzuzeigen

2. Knopf ® gedriickt halten. bis der blinkende Cursor am Display erscheint

3. Knopf © verwenden. um den Cursor an das zu dndernde Zeichen zu
verschieben.

4.Den Knopf ® oder @ verwenden. um das gewunschte Zeichen zu wahlen.

« Fur Einzetheiten siehe .Eingabe von Dateidaten" (Schritt 3 bis 4 fiir die
Nameneingabe oder Schritt 6 bis 7 fir die Nummer)

Alarm-Modus

. Wenn der tagliche Alarm eingeschaltet ist, ertént
Ein-Indikator der Alarm taglich zum voreingesteliten Zeitpunkt fir
far 20 Sekunden. Einen beliebigen Knopf driicken, um
den Alarm zu stoppen, sobald dieser zu erténen
beginnt. Wenn das stindliche Zeitsignal

/ eingeschaltet ist, gibt die Armbanduhr zu jeder
/ vollen Stunde einen Piepton aus.

i D g30f s » Der Alarm ertént, wenn die im Zeitnehmungs-
’An’;_fg'mf;"' D 6357 Modus als grundlegende Zeit (TIME 1 oderngME

2) gewahlte Zeit mit der eingestellten Alarmzeit
ubereinstimmt.

Modus-Indikator
I

standliches
Zeitsignal

t Einstellen der Alarmzeit
Aktuelle Stunden| ppy. 1.Knopf @ in dem Alarm-Modus gedriickt halten
Zoit Indikator Die Stundenstellen blinken am Display, da sie
Minuten (zweite angewahit sind. Zu diesem Zeitpunkt wird der
Tageshaifte) 12gliche Alarm automatisch eingeschaitet.

G-21

Ein- und Ausschalten des taglichen Alarms und des stiindlichen
Zeitsignals
Knopf ® im Alarm-Modus driicken, um den Status des tdglichen Alarms und des
stiindlichen Zeitsignals in der folgenden Reihenfolge zu andern

Al Ei i Ei fur stundliches Zeitsignal

[sLv mlsic m)
== — X

4Beide eingeschaltet ' Beide ausgeschaitet

===

Nur tagliche Alarm

Nur stundliches Zeitsignal

Kontrolle des Alarms
Knopf ® in dem Alarm-Modus gedriickt halten, um den Alarm ertdnen zu lassen
G-23
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Stoppuhr-Modus

Seite 4

(a)M g der@‘, 1 Zeé i ® —®
Modus-Indikator Der Stoppuhr-Modus 14t Sie die abgelaufene Start "~ Stopp Neustart Stopp Loschen
Zeit, Zwischenzeiten und zwei Endzeiten :
messen. Der Bereich der Stoppuhr betragt bis zu M von Zwisch it —-
59 Minuten und 59,99 Sekunden. D) ey —p —© > @
Start Zwischenzeit Freigabe der  Stopp Loschen

1/100 Sekunden

Sekunden

G-24

Automatische Anzeigefunktion

Die automatische Anzeigefunktion dieser Armbanduhr &ndert kontinuierlich den
Inhalt des Displays. Achten Sie darauf. daf3 Sie keine andere Funktion der
Armbanduhr verwenden konnen, wahrend die automatische Anzeigefunktion
arbeitet. . .

Einschaiten der aut tischen Anzeigefunktion
Knop! © in einem beliebigen Modus fur etwa zwei oder drei Sekunden gedruckt
halten, bis die Armbanduhr einen Piepton ausgibt.’

Ausschalten der automatischen Anzeigefunktion

Knopt © fir zwei oder drei Sekunden gedrickt halten, bis die Armbanduhr einen
Piepton ausgibt. Zu diesem Zeitpunkt befindet sich die Armbandubr in dem
Zeitnehmungs-Modus.

Hinweis

Die automatische Anzeigefunktion arbeitet nicht. wahrend Sie Einstellungen

vornehmen (d.h. wahrend Steflen oder andere Einstellungen am Display blinken).

2Zwischenzeit

i i Endzeiten fi en und zweiten Platz
c) Zwi t'und Er h(néerst " >®
Start - Zwischenzeit Stopp ;rmga:encz):ir( Loschen
Der erste Laufer  Der zweite wise enze
ist im Ziel. Laufer ist im Die Laufzeit des
Ziel. zweiten Laufers
Die Lautzeit notieren.
des ersten

Lauters notieren.

Technische Daten

Ganggenauigkeit bei Normaltemperatur: +15 Sekunden pro Monat

Zeitnehmungs-Modus: Stunden, Minuten, Sekunden, erste/zweite (P)
Tageshalfte, Wochentag, Monat. Kalendertag, Stadt-Code
oder Jahr

Dieser Armbanduhr 148t Sie zwei von 40 Stadten als grundlegende Zeiten (TIME 1.

TIME 2) des Zeitnehmungs-Modus wahlen.

Zeitsystem: Umschaltbar zwischen 12-Stunden- und 24-Stunden-Format

Kalendersystem: ;\utomanscher Kalender vorprogrammiert fir die Jahre 1995 bis

039

Datei-Modus: Speicherkapazitat: Bis zu 30 Datensatze
Sonstiges: Automatische Sortierfunktion

Stoppuhr-Modus: MeBeinheit: 1/100 Sekunde

MeBkapazitat: 59 Minuten und 59.99 Sekunden

MeBmodi: Abgelaufene Zeit. Zwischenzeit und zwei Endzeiten
Alarm-Modus: Taglicher Alarm, stiindliches Zestsignal
EL-Hintergrundleuchte: Automatisch. manuell
Batterie: Eine Lithiumbatterie (Typ: CR1616)

G2 G-27
Batterielebensdauer: 2 Jahre unter den folgenden Bedingungen:
« 4 Sekunden Beleuchtungsbetrieb pro Tag
« Eine 20-Sekunden Alarmoperation pro Tag
18 Monate unter den folgenden Bedingungen
« 8 Sekunden Beleuchtungsbetrieb pro Tag
« Eine 20-Sekunden Alarmoperation pro Tag
15 Monate unter den folgenden Bedingungen
« 12 Sekunden Beleuchtungsbetrieb pro Tag
« Eine 20-Sekunden Alarmoperation pro Tag
G-28
City Code Table City N GMT City . GMT
ity | GM! City oMT Code City ditferential | | Code City differential
Code 1 City ldi"erential Code | City ditferenti MIA MIAMI 05 SIN | SINGAPORE 08
ADL | ADELAIDE +9.5 GUM | GUAM +10 MIL MILAN +01 SYD SYDNEY +10
ANC ;. ANCHORAGE -09 HKG . HONG KONG +08 MLE MALE +05 THR TEHRAN +3.5
BER i BERLIN +01 HNL | HONOLULU -10 NOU NOUMEA +11 TYO TOKYO +09
BKK | BANGKOK +07 IST ¢ ISTANBUL +02 NYC NEW YORK -05 WLG | WELLINGTON +12
CAl | CAIRO +02 JED l JEDDAH : +03 PAR PARIS +01 YVR VANCOUVER -08
CCS . CARACAS | -04 JRS | JERUSALEM |  +02 PPG | PAGO PAGO -1 *Based on data as of December 1997
T T
CHI | CHICAGO | -06 KBL | KABUL +4.5 RGN YANGON i +6.5
DAC ! DHAKA | +06 KHI KARACHI +05 RIO | RIO DE JANEIRO -03
DEL | DELHI ! +5.5 LAX ; LOS ANGELES -08 ROM ROME +01
DEN . DENVER | 07 LON |  LONDON +00 SEL SEOUL +09
DXB [ DUBAI [ +04 MEX MEXICO CITY -06 SFO | SAN FRANCISCO -08
L-3
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